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Pedigree - Fedgree

YT WALDGEIST (GB)

Ne le - bomon :17/02/2014 Robe - coiour - ALEZAN
Race - vreed  PUR SANG

Stud-book : _
THE GENERAL STUD BOOK Volume : 48

~ —« NORTHERN DANCER (CAN), PS

Pere :
Sire :

—«  MISWAKI (USA), PS

KONIGSSTUHL (GER). PS

._-{:.__ ,'i;- 7 et '
e e S
e Bt L L “Sbied & o bl

g

Née le - 5o 0 - 15/04/2010 Robe - coiour - BAI
Race - srecd - PUR SANG

Stud-book :
STUD BOOK FRANCAIS CHEVAL DE PUR SANG

Volume : 64

N e L MENDEZ, PS
N°UELN:2500FR87348759W N"UELN:2500FR815094472
Pére :
Sire : N°UELN-2500FR96052648X
—e CONQUISTADOR CIELO (USA), PS
~ —  MRPROSPECTOR (USA), PS
Mere :
Dam :

= —  NORTHERN DANCER (CAN), PS
| N°UELN:

Pour les équidés ayant fait I'objet d'un contréle de performances ou d'une évaluation génétique, des informations sont disponibles sur www.ifce.fr ,
For equines with performance tests or genetic evaluations, the results are publicly available on www.ifce.fr 1 2;’ 35




e ——
Administration de médicaments
Administration of medicinal products

NOM - Name . N.
N° SIRE - SIRE Number : 23710279G ' N° UELN: 2500FR2371 0279G

itre inséré dans le document d’identification par 'NFCE - Chapter inse
é n’est pas destiné 3 I’abattage pour la consommation humain

rted in identification document by IFCE

@ — The equine animal is not intended for slaughter for

Partie | - part/:Chap

Partie Il - part /I : L’équid
human consumption

8, paragraphe 4, du reglement UE

The equine animal may therefore undergo the
ccordance with Article 112(4) of that Regulation

on humaine. - 7he equine

ut recevoir des médicaments vétérinaires autorises conformément a 'article

Par conséquent, I'équidé pe
2019/6 ou des médicaments administrés conformement 3 l'article 112, paragraphe 4, du dit reglement -
cle 8(4) of Regulation (EU) 2019/6 or administered in a

administration of veterinary medicinal products authorised in accoraance with Arti
3 I’abattage pour la consommati

L’équidé décrit dans le présent document d’identification n’est pas destiné
animal described in this identification document is not intended for slaughier for human consumption

Vétérinaire responsa le procédant Vétérinaire responsable - Ve rian responsible
conformément a l'article 112, paragraphe 4, du raglement | Nom(@ - Name®/ Signature et cachet
ju vétérinaire -

(UE) 201 9/6(1) |
Veterinarian responsible acting in accordance with Article Adresse(® - Address™™ .
112(4) of Regulation (EU) 2019/6'7

Code postall? - Postal codel® :

Lieu@ - Place®’ :

Tel® - Telephone!® :

Nom® et signature de la personne responsable :
person responsibie .

Autorité compétente!’) ou organisme
délégataire!’

Competent authortl

Namel2 and signature of the

V() or delegated body' 1)

S e

as prescribed. in & oo
Article 115(1) of
20196

veferinarian

lhlﬂ - Nameid -
Adressel® - Address® -
Code postall©) - Posial codet® :

t -

Signature et cachet
rd_u vetérinaire -
Signature and stamp of the

Lieu® - Place@ :
(1)Biffer les mentions inuti Tel® -

entions R , - Telephone' : "o

@ihom e iise. cod ;n:gl:tzl Eﬁf‘ﬂﬂﬁ{ out what is not applicable phonet . veterinarian
’ leu (en lettres ital o :
capitales) — Name. address, postal code and piace (in capital letters) 45V oir instructions générales
- “4)5/See general instructi
structions

FINuméro de télé
phone selon le modeéle
+ cod o '
[ e pays (code régional) numeéro] — Telephone in format [+ country code {
e (regional code) numbet] I
7 6/35




—__-_.H___
f

250259600850°8 Partie B : Signalement graphique

e Ty g Outie diograr

-~ Sexe -sex:FEMELLE Robe - colour : BAI

IFCE - SIR

Jean-

GAILLET
‘ﬁ

VALIDATION POUR LE
DIRECTEUR DE L'IFCH

Effectué le :

0 3 JUIL. 2024
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, Antérieurs

Vue
e Postérieurs Posirigure
Vue .
z postérieure o
Hind
A Rear view
: Encolure

Vue inférieure

| Date, lieu, signature et cachet du

veterinaire - Date. piace. signature and
Stamp of the vet :

3) Enregistrement du document
d’identification dans la base de

A be - date -
2 i ] kg _ it a - piac
données d’'une autorité compétente e Soias
ou d'un organisme délégataire autre e e |Cachet de lautori ltE
que celui qui a délivré le document - _ competente ou de I’organisme
Hegfsrraﬁﬂf; of identification document in the = RS B o délégataire
a competent authority or . | . Stamp of com ;
R e e ) A SN s petent authority or defegateqg
O Tc:ra;h;r than the body which N° tmrw' lu au n° transpnn deur inscrit body .
: : e Read transponder code corm fo registered transponder code
UTSCHER : n
LQPP&V % W Z‘;{?ZE R i Oui Yes Non - No D
il -
jﬁ /%9 W‘V) Read No - o
= e .
~“ A1) .8 2024

a- pilace :




Partie A : Donnees d’identification

;f’_f_afrt ré.}ldenf@i\ﬂn details
Tierna Estrellita (FR v - agi.f}
23710279G S N° UELN : 2500FR23710279G
transponder ¢ode - \mm\mm‘l“mmmmw!ﬂ\mw!‘mw
| F RA TR gl
GALGO P

Sexe - sex: EEMELLE
SANG

Race - breed PUR

pPere -sire: WALDGEIST (GB), PS

Naisseur(s) - preeder(s) :
S.AR.L. D'OMBHEV‘LLE HARAS D'OMBHEV!LLE

e I'organisme ametteur ou de |'autorité compétente

stamp of the issuing body oF competent authority

4/05/2023

Document édlté le - Document pubﬁﬁﬁﬂd on-0

_.. e W e __.

prag o Hr mry
roreieg t ANT. G :NEANT. it |
foreleg R A . ¥
s «ie; 2 ANT. D : BALZANE AU BAS DU PATURON, HERMINEE. %
limbs nind teq L POST. G : NEANT.
hind e A POST. D :BALZANE AU BOULET
EPIS SOUS CRINIERE
- A MI-ENCOLURE
= EPIS SOUS A DROITE. AU SOMMET A GAUCHE. UN EPI £
markings
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